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Questdes relativas a meta global de adaptacdo

Projeto de conclusbes proposto pelos Presidentes

1. 0 Orgao Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico (SBSTA) e o Orgéo
Subsidiario de Implementacdo (SBI) iniciaram a andlise de questfes relacionadas a meta
global de adaptacdo e concordaram em continuar a considerar a matéria focando,
nomeadamente, nas questdes relacionadas ao paragrafo 38(a-e) da Decisdo 2/CMA.5 do SB
61 (novembro de 2024), com vistas a fornecer recomendacdes para ponderacgéo e adocédo pela
Conferéncia das Partes que consistira na reunido das Partes do Acordo de Paris (CMA), o
mais tardar na sua sétima sessao (novembro de 2025).

2. O SBSTA e 0 SBI convidaram as Partes a apresentarem considera¢des sobre questfes
relacionadas ao paragrafo 38 da Decisdo 2/CMA.5 por meio do portal de submissédo?, o mais
tardar seis semanas antes do SB 61.

3. O SBSTA e o SBI destacaram o paragrafo preambular 6 da Decisdo 2/CMA.5, que
recorda as disposi¢des e os principios relevantes da Convencdo e do Acordo de Paris.

4. O SBSTA e o SBI reconheceram que 0s meios de implementa¢do para adaptacgéo,
como financiamento, transferéncia de tecnologia e capacitacdo, sdo fundamentais para a
implementagao do Marco dos Emirados Arabes Unidos para Resiliéncia Climatica Global, e
também declararam que fatores como lideranca, arranjos institucionais, politicas, dados e
conhecimentos, habilidades e educacao, participacdo publica, bem como uma governanca
fortalecida e inclusiva, também sao fatores cruciais para permitir a implementagéo de a¢Ges
adaptativas, conforme referido nos paragrafos 24 a 33 da Decisédo 2/CMA.5.

5. O SBSTA e o SBI também ressaltaram o paragrafo 22 da decisdo 2/CMA.5, que
reconhece a lideranca dos Povos Indigenas e comunidades locais como guardifes da natureza
e incentiva 0 engajamento ético e justo com os Povos Indigenas e comunidades locais e a
aplicacdo do conhecimento de povos tradicionais, do conhecimento, saberes e valores dos
Povos Indigenas e dos sistemas de conhecimento locais na implementacdo do Consenso dos
Emirados Arabes Unidos para a Resiliéncia Climatica Global.

6. O SBSTA e o SBI recordaram ainda o paragrafo 13 da Decisdo 2/CMA.5, o qual
incentiva as Partes, na ocasifo da implementag&o do Consenso dos Emirados Arabes Unidos
paraa Resiliéncia Climéatica Global e de seus esforcos de adaptacdo, bem como ao integrarem
a adaptacdo as politicas e a¢fes socioecondmicas e ambientais relevantes e ao buscarem os
objetivos referidos nos paragrafos 9-10 da mesma deciséo, para considerarem, sempre que
possivel, abordagens orientadas para o pais, sensiveis as questoes de género, participativas e
totalmente transparentes, assim como medidas ligadas aos direitos humanos, e de forma a
assegurar a equidade intergeracional e a justica social, considerando ecossistemas, grupos e

1 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.
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comunidades vulneraveis e incluindo criangas, jovens e pessoas com deficiéncia.

7. O SBSTA e 0 SBI tomaram nota do relatorio elaborado pelo secretariado que sintetiza
as consideragdes das Partes e dos observadores no que tange as questdes relacionadas e as
modalidades do plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém no que tange aos
indicadores de mensuragdo do progresso alcangado em relacdo as metas referidas nos
paragrafos 9-10 da Decisdo 2/CMA.5.2

8. O SBSTA e 0 SBI expressaram agradecimento aos seus respectivos Presidentes e ao
secretariado pela organizacdo e ao Governo de Butdo por sediar o workshop, realizado em
Thimphu no periodo de 15 a 17 de maio de 2024, com abordagem relacionada ao plano de
trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém.3

9. O SBSTA e 0 SBI convidaram as Partes e as partes interessadas, incluindo organismos
constituidos relevantes, organizacdes das Na¢fes Unidas e agéncias especializadas, bem
como outras organizagdes relevantes de todas as regiGes geograficas, a apresentarem, até 31
de julho de 2024, por meio do portal de submissdo, informacBes sobre os indicadores
existentes para mensurar o progresso relativo as metas referidas nos paragrafos 9-10 da
Decisdo 2/CMA.5 em uso no ambito local, nacional, regional e global, incluindo, caso
disponivel, informagdes sobre metodologias associadas e sobre a disponibilidade de dados
para tais indicadores, bem como lacunas identificadas e areas para as quais poderad ser
necessario o desenvolvimento de novos indicadores.

10. O SBSTA e o SBI solicitaram aos seus Presidentes que preparem, com o apoio do
secretariado, em colaboracdo com as organizages relevantes das Na¢fes Unidas e agéncias
especializadas, e com contribui¢es de organismos constituidos relevantes, um compilado e
um mapeamento dos indicadores existentes relevantes para mensurar o progresso relativo as
metas referidas nos paragrafos 9-10 da Deciséo 2/CMA.5, incluindo informagdes sobre areas
potencialmente ndo abrangidas pelos indicadores existentes, previamente ao seminario
referido no ponto 22 abaixo, tendo em conta as contribuicdes referidas no pardgrafo 9
supracitado e as fontes de informag&o no ambito do Consenso dos Emirados Arabes Unidos
para a Resiliéncia Climética Global informadas no paragrafo 15 da Decisdo 2/CMA.5.

11. O SBSTA e o SBI concordaram que os esforcos relacionados ao plano de trabalho
Emirados Arabes Unidos-Belém contribuem para o propésito do Marco dos Emirados Arabes
Unidos para a Resiliéncia Climéatica Global, o qual é definido no paragrafo 7 da Decisdo
2/CMA.5 como orientador do cumprimento da meta global de adaptacdo e da revisdo do
progresso global em prol da realizagfo da meta, com vistas a reduzir os crescentes impactos
adversos, riscos e vulnerabilidades associados as mudancas climaticas, bem como reforcando
as acOes de adaptacdo e apoio.

12. O SBSTA e 0 SBI também concordaram que o mapeamento referido no paragrafo 10
acima pode considerar:

(@ A relevancia dos indicadores para mensurar 0os progressos realizados na
consecucdo de um ou mais dos objetivos referidos nos pontos 9-10 da Decisdo 2/CMA.5;

(b) A relevancia especifica dos indicadores para a adaptac¢do, incluindo o reforgo
das capacidades adaptativas, o fortalecimento da resiliéncia e a redugdo de vulnerabilidades
as mudancas climéticas;

(c)  Seas informacgfes quantitativas e/ou qualitativas se aplicam aos indicadores;

(d)  Adisponibilidade de dados para os indicadores;

(e) A capacidade dos indicadores de refletir as circunstancias regionais, nacionais e locais;
(f)  Aaplicabilidade dos indicadores em diferentes contextos;

(9) A facilidade de interpretacdo dos indicadores;

(h) A clareza das metodologias associadas aos indicadores;

2 Disponivel em https://unfccc.int/documents/638384.
3Nos termos da Decisdo 2/CMA.5, n.° 43.
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Q) A capacidade dos indicadores de serem agregados entre niveis e desagregados
por caracteristicas demogréaficas e socioecondmicas, como vulnerabilidade, género, idade,
deficiéncia, raga, situacdo socioecondmica e situa¢do dos Povos Indigenas, conforme
apropriado e dependendo das circunstancias nacionais;

) O embasamento dos indicadores no melhor conhecimento cientifico
disponivel;

(k) O embasamento dos indicadores nos conhecimentos tradicionais, saberes dos
Povos Indigenas e sistemas de conhecimento locais;

) Que os indicadores ndo devem ser utilizados como base de comparacéo entre
as Partes.

13. O SBSTA e 0 SBI convidaram o Comité de Adaptacdo a preparar uma contribuicdo
para a compilacdo e o mapeamento referidos no paragrafo 10 supracitado, mediante
identificacdo de informacéo sobre indicadores comunicados pelas Partes nos seus relatérios
nacionais e comunicados no contexto dos trabalhos referidos no paragrafo 45 da Deciséo
2/ICMA5.

14. O SBSTA e o0 SBI solicitaram aos seus Presidentes que convoquem peritos técnicos
para ajudar na elaboragéo técnica no ambito do plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-
Belém, incluindo a revisdo e o aperfeicoamento da compilacdo e mapeamento dos
indicadores existentes referidos no paragrafo 10 acima e, se necessario, o desenvolvimento
de novos indicadores para medir o progresso alcangado quanto as metas referidas nos
paragrafos 9-10 da Decisdo 2/CMA.5.

15. O SBSTA e o SBI acordaram que os peritos técnicos referidos no paragrafo 14
supracitado devem possuir qualificacbes e conhecimentos especializados relevantes
relacionados com os objetivos referidos nos paragrafos 9-10 da Decisdo 2/CMA.5 e que 0s
especialistas devem atuar em carater independente.

16. O SBSTA e 0 SBI solicitaram aos seus Presidentes que garantam o equilibrio no que
tange aos conhecimentos técnicos relacionados com as metas referidas nos paragrafos 9-10
da Deciséo 2/CMA.5, representagdo geografica e género.

17. O SBSTA e 0 SBI concordaram que a participacéo de especialistas incluira:

(@)  Especialistas com representacdo geografica e de género equilibrada e
inclusiva, incluindo peritos dos pequenos Estados insulares em desenvolvimento e dos paises
menos desenvolvidos, tendo em conta as recomendagdes das Partes, conforme adequado, e
dando especial atencdo em termos de apoio a participacdo de especialistas de paises em
desenvolvimento elegiveis para financiamento no &mbito da CQNUAC;

(b)  Especialistas das Nagfes Unidas e de outras organizacoes
intergovernamentais, organiza¢Ges internacionais e regionais, bem como instituicbes
académicas e de pesquisa com experiéncia na area técnica relevante, levando em conta as
recomendac0es dessas organizaces e instituicdes;

(c)  Detentores de saberes indigenas.

18. O SBSTAe 0SBl solicitaram ao secretariado, com a contribuicao dos peritos técnicos,
a elaboracdo de relatorios técnicos, inclusive por meio de elaboragdo em reunides virtuais,
contendo uma lista de novos indicadores propostos para a avaliacdo do progresso geral em
prol do cumprimento das metas referidas nos paragrafos 9-10 da Decisdo 2/CMA.5, os quais
possam ser necessarios para preencher eventuais lacunas na cobertura dos indicadores
existentes, conforme apropriado, até maio de 2025, para consideracédo pelas Partes no SB 62
(junho de 2025).

19. O SBSTA e 0 SBI concordaram em considerar o encaminhamento regular de convites
para contribuigdo das Partes e dos observadores sobre temas que podem subsidiar o trabalho
técnico no &mbito do programa de trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém.

20. O SBSTA e o0 SBI convidaram organizacdes das Nac¢6es Unidas interessadas, agéncias
especializadas e outras organizaces relevantes a explorar a possibilidade de sediar reunifes
dos especialistas técnicos referidos no paragrafo 14 acima, inclusive fornecendo apoio
financeiro para as reunies.
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21. O SBSTA e o SBI concordaram em fazer um balango das atividades no ambito do
plano de trabalho, incluindo a avaliagdo de &reas ndo abrangidas pelos indicadores existentes
e, se necessario, o desenvolvimento de novos indicadores, nos SB 61, 62 e 63 (novembro de
2025), com vistas a subsidiar a decis&o sobre o plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-
Belém no CMA 7.

22. O SBSTA e o SBI solicitaram aos seus Presidentes que organizem, com 0 apoio do
secretariado, um workshop hibrido para as Partes e os peritos técnicos referidos no paragrafo
14 acima, apos a conclusdo do mapeamento mencionado no paragrafo 10 supracitado e antes
do CMA 6 (novembro de 2024), com o objetivo de:

(@  Facilitar a revisdo dos especialistas e o aperfeicoamento do mapeamento
referido no paragrafo 10 supracitado;

(b)  Permitir um didlogo entre as Partes e os peritos técnicos referidos no paragrafo
14 supracitado sobre o mapeamento e proporcionar aos especialistas a oportunidade de
elucidar as metodologias e os pressupostos utilizados no aperfeicoamento do mapeamento;

(c)  Proporcionar as Partes a oportunidade de refletir sobre os resultados do
mapeamento e sobre os progressos realizados nos trabalhos relativos aos indicadores em
preparagdo para o CMA 7.

23. O SBSTA e 0 SBI observaram que o workshop referido no paragrafo 22 acima poderia
ser organizado simultaneamente com uma reunido do Comité de Adaptacéo.

24. O SBSTA e o SBI solicitaram ao secretariado a publicacdo do mapeamento refinado
dos indicadores como parte de um relatério do workshop referido no paragrafo 22
supracitado, previamente ao CMA 6.

25. O SBSTA e o SBI também solicitaram aos seus Presidentes que organizem, com o
apoio do secretariado, dois workshops hibridos para Partes, especialistas e observadores no
ambito do plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém, o primeiro para um balango do
progresso dos trabalhos dos peritos técnicos, a realizar-se em conjunto com o SB 62, e outro
para refletir sobre a lista final de indicadores potenciais a serem acordados no CMA 7,
previsto para realizagéo entre o SB 62 e 63.

26. O SBSTA e o SBI solicitaram ao secretariado, inclusive por meio de seus centros
regionais de colaboragéo, a divulgacdo de informagdes relevantes para ajudar a engajar
organizaces regionais e instituicdes de pesquisa e académicas nos esforgos para elaboragéo
dos indicadores.

27. O SBSTA e 0 SBI solicitaram ao secretariado a disponibilizagéo dos resultados finais
do trabalho técnico nas seis linguas oficiais das Na¢fes Unidas.

28. O SBSTA e o SBI concordaram em considerar trabalhos adicionais dos especialistas
técnicos referidos no paragrafo 14 acima, e modalidades associadas,* no SB 61, com o
objetivo de realizar uma recomendag&o sobre o assunto para deliberagdo no CMA 6.

29. O SBSTA e o SBI concordaram em considerar quaisquer atividades adicionais no
ambito do plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém em futuras sessdes dos érgaos
subsidiarios, se necessario.

30. O SBSTA e 0 SBI concordaram em continuar a avaliar a natureza do resultado final
do plano de trabalho Emirados Arabes Unidos-Belém nos SB 61 e 62, na sequéncia do
mapeamento referido no paragrafo 24 acima e do trabalho dos peritos técnicos referido no
paragrafo 14 supracitado.

4 Incluindo a consideracéo do Comité de Adaptagdo e/ou de um grupo de especialistas ad hoc e/ou grupos de
especialistas, sem prejuizo aos resultados das deliberacdes na CMA 6.
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31. O SBSTA e o SBI salientaram a importancia das avalia¢cGes da disponibilidade dos
dados em relacdo aos indicadores para as metas referidas nos paragrafos 9—-10 da Deciséo
2/CMA.5 e convidaram as Partes a considerar essa questdo no SB 61.

32. O SBSTA e o SBI tomaram nota das opinifGes expressas pelas Partes nessas sess6es
em relacdo aos assuntos descritos nos paragrafos 28-31 acima, e em relacdo a outras
consideragBes,® as quais podem ser consideradas no SB 61, conforme apropriado,
reconhecendo que essas opinides ndo capturam as de todas as Partes e ndo representam
consenso.

33. O SBSTA e o SBI tomaram nota das implicacBes orcamentarias estimadas das
atividades que serdo realizadas pelo secretariado referidas nos paragrafos 13, 22, 25 e 27
supracitados.

34. O SBSTA e o SBI solicitaram que as a¢des do secretariado solicitadas nessas
conclus@es fossem realizadas de acordo com a disponibilidade de recursos financeiros.

5Ver a nota informal preparada pelos co-facilitadores para este item da agenda, incluindo o capitulo
intitulado "Outras consideragdes"”, disponivel em https://unfccc.int/documents/639575.



https://unfccc.int/documents/639575

GLOSSARIO

SBSTA: Orgéo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico

SBI: Orgao Subsidiario de Implementagéo

CMA: Conferéncia das Partes do Acordo de Paris

SB: Org#os Subsidiarios

SB60 e SB61: Reunides dos drgdos subsidiarios (duas reunides por ano)
CQNUMC: Convencédo-Quadro das Nagdes Unidas sobre a Mudanca do Clima
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